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MMP174 – Archivo MIG 
 

 

Descripción 
 

MIG es un archivo cros-seccional para cada jefe de familia que emigró a los Estados Unidos. 

 

Variables en MIG 
 

MMP174 – archivo MIG contiene 9,052 observaciones y 612 variables.  MIG es un archivo a 

nivel persona que provee detalles sobre todos los cruces indocumentados (hasta 30) de cada 

jefe de familia, así como toda la actividad económica y social durante el último viaje migratorio 

a los Estados Unidos. 

 

Una vez que el archivo PERS se ha construido, seleccionamos solamente a los jefes de familia 

que reportaron tener por lo menos un viaje migratorio a los Estados Unidos.  De PERS traemos 

a MIG la información demográfica del cuadro A, las variables de salud del cuadro Q, y la 

información del primer y último viaje migratorio a los Estados Unidos de las tablas D y D2.  A 

ésta información le unimos las siguientes variables: 

• Cruces fronterizos indocumentados (cuadro K). 

• Experiencia migratoria de la familia de origen del jefe de familia (cuadro G). 

• Experiencia migratoria de la familia extendida y amigos del jefe de familia (cuadro H). 

• Características sociales, de trabajo, y financieras durante el último viaje migratorio 

(cuadros L y M). 

• Beneficios y asistencia pública recibida durante el último viaje migratorio (cuadro N). 

• Información detallada de los migrantes que viajaron a E.U.A. como trabajador temporal 

con visa H2 (cuadros R and S). 

 

Recuerde de descargar la Etnoencuesta de nuestra página para obtener los cuadros y 

preguntas relacionadas a cada tema. 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
Información de identificadores 
   
COUNTRY 4.0 País de enfoque 
COMMUN 4.0 Número de Comunidad 
SURVEYPL 4.0 Lugar de entrevista 
SURVEYYR 4.0 Año de entrevista 
HHNUM 4.0 Número de hogar (en la comunidad) 
   
Ponderador especifico de la muestra 
   
WEIGHT 6.2 Ponderador 
   
Antecedentes  
   
SEX 4.0 Sexo 
YRBORN 4.0 Año de nacimiento 
AGE 4.0 Edad 
STATEBRN 4.0 Estado de nacimiento 
PLACEBRN 4.0 Lugar de nacimiento 
MARSTAT 4.0 Estado civil 
EDYRS 4.0 Años de educación completos 
OCC 4.0 Ocupación principal al momento de la encuesta 
HHINCOME 8.2 Sueldo o ingreso del jefe de familia 
LDWAGE 8.2 Sueldo (en último trabajo en México) 
BY 4.0 Frecuencia de pago 
   
Variables de Salud 
   
HEIGHT 6.2 Salud: Estatura (metros) 
KGS 6.2 Salud: Peso (kilos) 
   
SMOKES 4.0 Salud:¿Actualmente fuma? 
SMOKED 4.0 Salud:¿Alguna vez ha fumado? 
SMOKEAGE 4.0 Salud:¿A qué edad empezó a fumar? 
   
HEALTH 4.0 Salud: A la edad de 14 años, ¿cómo era su salud? 
HEALTHLY 4.0 Salud: Hace un año, ¿cómo era su salud? 
HEALTHNW 4.0 Salud: Actualmente, ¿cómo es su salud? 
   
HYPERTEN 4.0 Salud: Ha padecido de presión alta o hipertensión 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
SUGAR 4.0 Salud: Ha padecido de diabetes o un nivel alto de azúcar en la sangre 
HEART 4.0 Salud: Ha padecido un ataque al corazón u otras enfermedades 

cardiacas 
BRAIN 4.0 Salud: Ha padecido de un derrame cerebral 
LUNG 4.0 Salud: Ha padecido de una enfermedad pulmonar crónica 
NERVES 4.0 Salud: Ha padecido de problemas emocionales, nerviosos o 

psiquiátricos 
CANCER 4.0 Salud: Ha padecido de cáncer o tumor maligno 
   
HYPERTYR 4.0 Salud: Año de diagnosis – presión alta o hipertensión 
SUGARYR 4.0 Salud: Año de diagnosis – diabetes o altos niveles de azúcar  

HEARTYR 
4.0 Salud: Año de diagnosis – ataque al corazón u otras enfermedades 

cardiacas 
BRAINYR 4.0 Salud: Año de diagnosis – derrame cerebral 
LUNGYR 4.0 Salud: Año de diagnosis – enfermedad pulmonar crónica 

NERVESYR 4.0 
Salud: Año de diagnosis – problemas emocionales, nerviosos, o 
psiquiátricos 

CANCERYR 4.0 Salud: Año de diagnosis – cáncer o un tumor maligno 
   
Experiencia migratoria en los EE.UU. 
   
USYR1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Año 
USDUR1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Duración (en meses) 
USDOC1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Documentos usados 
USSTATE1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Estado de residencia 
USPLACE1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Ciudad de residencia 
USMAR1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Casado cuando viajó 
USOCC1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Ocupación 
USWAGE1 8.2 Primer viaje a EE.UU.: Salario (dólares) 
USBY1 4.0 Primer viaje a EE.UU.: Frecuencia de pago 
   
USYRL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Año 
USDURL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Duración (en meses) 
USDOCL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Documentos usados 
USSTATEL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Estado de residencia 
USPLACEL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Ciudad de residencia 
USMARL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Casado cuando viajó 
USOCCL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Ocupación 
USWAGEL 8.2 Último viaje a EE.UU.: Salario (dólares) 
USBYL 4.0 Último viaje a EE.UU.: Frecuencia de pago 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
USCURTRP 4.0 Actualmente está en último viaje migratorio 
USTRIPS 4.0 Número total de viajes migratorios a EE.UU. 
USEXP 4.0 Experiencia total en los EE.UU. como migrante (en meses) 
   
USHEALTH 4.0 Salud: Estado de salud antes de irse a vivir a los EE.UU. 
MXHEALTH 4.0 Salud: Estado de salud al regresar a México 
   
LEGYRAPP 4.0 Residencia legal: Año en que aplicó 
LEGYRREC 4.0 Residencia legal: Año que la recibió 
LEGSPON 4.0 Residencia legal: Patrocinador 
   
CITYRAPP 4.0 Ciudadanía: Año en que aplicó 
CITYRREC 4.0 Ciudadanía: Año que la recibió 
   
DACAAPP 4.0 DACA: Año en que aplicó 
DACAREC 4.0 DACA: Año que la recibió 
   
Cruces e intentos de cruces indocumentados (1-30): 
   
CRSYR# 4.0 Cruce #: Año 
CRSST# 4.0 Cruce #: Estado en México donde cruzó 
CRSPL# 4.0 Cruce #: Ciudad en México donde cruzó 
CRSHOW# 4.0 Cruce #: ¿Con quién cruzó? 
CRSCOY# 4.0 Cruce #: ¿Pasó con coyote? 
CRSCST# 8.2 Cruce #: ¿Cuánto pagó al coyote? 
CRSPAY# 4.0 Cruce #: ¿Quién pagó al coyote? 
CRSDEP# 4.0 Cruce #: Número de deportaciones durante dicho cruce 
CRSYES# 4.0 Cruce #: ¿Logró pasar? 
   
Experiencia migratoria a los EE.UU. de la familia de origen del JEFE de familia: 
   
MOMGYR 4.0 Madre: Año del primer viaje migratorio a los EE.UU. 
MOGREE 4.0 Madre: ¿Obtuvo alguna vez la residencia legal? 
MOYRGR 4.0 Madre: Año que recibió la residencia legal 
MODOC 4.0 Madre: Status legal 
MODOYR 4.0 Madre: Año que recibió status legal 
MOLIVE 4.0 Madre: ¿Está viva? 
MOUSNW 4.0 Madre: ¿Actualmente vive en los EE.UU.? 
MOUSST 4.0 Madre: Estado de los EE.UU. donde vive 
MOUSPL 4.0 Madre: Ciudad de los EE.UU. donde vive 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
   
FAMGYR 4.0 Padre: Año del primer viaje migratorio a los EE.UU. 
FAGREE 4.0 Padre: ¿Obtuvo alguna vez la residencia legal? 
FAYRGR 4.0 Padre: Año que recibió la residencia legal 
FADOC 4.0 Padre: Status legal 
FADOYR 4.0 Padre: Año que recibió status legal 
FALIVE 4.0 Padre: ¿Está vivo? 
FAUSNW 4.0 Padre: ¿Actualmente vive en los EE.UU.? 
FAUSST 4.0 Padre: Estado de los EE.UU. donde vive 
FAUSPL 4.0 Padre: Ciudad de los EE.UU. donde vive 
   
SBSEX# 4.0 Hermano (a) #: Sex 
SBMGYR# 4.0 Hermano (a) #: Año del primer viaje migratorio a los EE.UU. 
SBGREE# 4.0 Hermano (a) #: ¿Obtuvo alguna vez la residencia legal? 
SBYRGR# 4.0 Hermano (a) #: Año que recibió la residencia legal 
SBDOC# 4.0 Hermano (a) #: Status legal 
SBDOYR# 4.0 Hermano (a) #: Año que recibió status legal 
SBLIVE# 4.0 Hermano (a) #: ¿Está vivo? 
SBUSNW# 4.0 Hermano (a) #: ¿Actualmente vive en los EE.UU.? 
SBUSST# 4.0 Hermano (a) #: Estado de los EE.UU. donde vive 
SBUSPL# 4.0 Hermano (a) #: Ciudad de los EE.UU. donde vive 
   
Experiencia migratoria a los EE.UU. de la familia extendida y amigos del jefe de familia 
   
UNCINUS 4.0 Tíos/tías: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
UNCEVUS 4.0 Tíos/tías: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
COINUS 4.0 Primos (as): Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
COEVUS 4.0 Primos (as): Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
NEINUS 4.0 Sobrinos(as): Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
NEEVUS 4.0 Sobrinos(as): Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
SBILINUS 4.0 Cuñados(as): Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
SBILEVUS 4.0 Cuñados(as): Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
CHILINUS 4.0 Yerno/nuera: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
CHILEVUS 4.0 Yerno/nuera: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
PILINUS 4.0 Suegros: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
PILEVUS 4.0 Suegros: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
FRINUS 4.0 Amigos: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
FREVUS 4.0 Amigos: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
Primer viaje a los EE.UU.: Características Sociales y Financieras 
   
RELTRIP1 4.0 Relaciones: ¿Estaban otros parientes en la misma casa con ud.? 
PAISTP1 4.0 Relaciones: ¿Estaban otros paisanos en la misma casa con ud.? 
LODGING1 4.0 Relaciones: ¿Quién le dio alojamiento cuando llegó? 
FINHELP1 4.0 Relaciones: Cuando ud. necesitó dinero, ¿a quién acudió? 
   
Último viaje a los EE.UU.: Características Sociales 
   
RELTRIP 4.0 Relaciones: ¿Estaban otros parientes en la misma casa con ud.? 
PAISTRIP 4.0 Relaciones: ¿Estaban otros paisanos en la misma casa con ud.? 
SPORT 4.0 Relaciones: Ha pertenecido a alguna asociación recreativa/deportiva 
SOCIAL 4.0 Relaciones: Ha pertenecido a alguna asociación religiosa/social 
   
CHICANOS 4.0 Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con chicanos? 
BLACKS 4.0 Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con negros? 
ASIÁTICOS 4.0 Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con asiáticos/chinos? 
ANGLOS 4.0 Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con gringos? 
LATINOS 4.0 Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con latinos? 
LODGING 4.0 Relaciones: ¿Quién le dio alojamiento cuando llegó? 
   
ENGLISH 4.0 Relaciones: ¿Habla y entiende inglés? 
ENGHOME 4.0 Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés en su casa? 
ENGWORK 4.0 Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés en su trabajo? 
ENGFRND 4.0 Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés con sus amigos? 
ENGNEIG 4.0 Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés en su barrio? 
   
Último viaje migratorio: Características de Empleo del Jefe y Cónyuge 
   
HOWJOB 4.0 Empleo: ¿Cómo obtuvo su empleo? 
HRWAGE 8.2 Empleo: ¿Cuánto le pagaban por hora? (dólares) 
HRWEEK 4.0 Empleo: ¿Cuántas horas por semana trabajaba? 
MONSYR 4.0 Empleo: ¿Cuántos meses trabajó durante el año? 
HOWPAID 4.0 Empleo: ¿Le pagaban en cheque o en efectivo? 
SSTAX 4.0 Empleo: ¿Le descontaban impuestos de seguridad social? 
FEDTX 4.0 Empleo: ¿Le descontaban impuestos federales? 
ROWNER 4.0 Empleo: ¿Cuál era la raza/etnia del dueño del negocio? 
RSUPER 4.0 Empleo: ¿Cuál era la raza/etnia de su mayordomo/supervisor? 
   
HOWJOBS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Cómo obtuvo su empleo? 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
HRWAGES 8.2 Empleo (cónyuge): ¿Cuánto le pagaban por hora? (dólares) 
HRWEEKS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Cuántas horas por semana trabajaba? 
MONSYRS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Cuántos meses trabajó durante el año? 
HOWPAIDS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Le pagaban en cheque o en efectivo? 
SSTAXS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Le descontaban impuestos de seguridad social? 
FEDTXS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Le descontaban impuestos federales? 
ROWNERS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Cuál era la raza/etnia del dueño del negocio? 
RSUPERS 4.0 Empleo (cónyuge): ¿Cuál era la raza/etnia de su supervisor? 
   
 
Último viaje a los EE.UU.: Características Financieras 
   
FINHELP 4.0 Finanzas: Cuando necesitó dinero, ¿a quién acudió? 
BANKACCT 4.0 Finanzas: ¿Ha tenido cuenta bancaria en EE.UU.? 
CARD 4.0 Finanzas: ¿Ha tenido tarjeta de crédito en EE.UU.? 
TAXES 4.0 Finanzas: ¿Ha hecho declaraciones de impuestos? 
CONSULAR 4.0 Finanzas: ¿Ha obtenido la matrícula consular de México? 
RENT 8.2 Gastos: ¿Cuánto gastaba al mes en alojamiento? 
FOOD 8.2 Gastos: ¿Cuánto gastaba al mes en alimentación? 
   
Último viaje migratorio: Remesas y ahorros 
   
REMIT 8.2 Remesas: ¿Cuánto mandaba al mes a su familia en México? 
REMIT# 4.0 Remesas: ¿En que gastó ese dinero? (1 – 5) 
   
SAVINGS 8.2 Ahorros: ¿Cuánto ahorraba en promedio al mes? 
SAVRETRN 8.2 Ahorros: ¿Cuánto dinero trajo de regreso? 
SAVINGS # 4.0 Ahorros: ¿En qué gastó el dinero que trajo a México? (1 – 5) 
   
Último viaje migratorio: Servicios Públicos y Asistencia del Gobierno 
   
SCHOOLS 4.0 Servicios públicos: ¿Ha tenido hijos en escuelas públicas? 
UNEMP 4.0 Servicios públicos: ¿Ha recibido compensación de desempleo? 
FOODST 4.0 Asistencia: ¿Ha recibido estampillas para comida? 
WELFARE 4.0 Asistencia: ¿Ha recibido welfare del gobierno? 
AFDC 4.0 Asistencia: Recibió beneficios del AFDC 
WIC 4.0 Asistencia: Recibió beneficios del WIC 
SSI 4.0 Asistencia: Recibió beneficios del SSI 
GENERAL 4.0 Asistencia: Recibió asistencia general 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
DOCTOR 4.0 Servicios médicos: ¿Ha visitado ud. ó algún miembro de la familia un 

médico particular? 
HOSPITAL 4.0 Servicios médicos: ¿Ha visitado ud. ó algún miembro de la familia un 

hospital? 
HLTHPMT# 4.0 Servicios médicos: Si visitó un médico u hospital, ¿quién pagó? (1-4) 
   
Trabajador temporal en EE.UU.:  Características de empleo y costos 
   
APPPAID 4.0 Trabajador temporal: Le pagó a un contratista/intermediario 
APPCOST 8.2 Trabajador temporal: Cantidad pagada al contratista 
APPCURR 4.0 Trabajador temporal: Moneda de pago al contratista 
   
VISACOST 8.2 Trabajador temporal: Costo de la visa 
VISACURR 4.0 Trabajador temporal: Moneda en que se pagó la visa 
VISAWHO 4.0 Trabajador temporal: ¿Quién pagó por la visa? 
DOCTAKEN 4.0 Trabajador temporal: ¿Le quitaron algún documento? 
   
TRIPPAID 4.0 Trabajador temporal: ¿Quién pagó su viaje a Canadá? 
TRIPCOST 8.2 Trabajador temporal: Costo del viaje a Canadá 
TRIPCURR 4.0 Trabajador temporal: Moneda en que se pagó el viaje 
RETPAID 4.0 Trabajador temporal: ¿Quién pagó su regreso a México? 
RETCOST 8.2 Trabajador temporal: Costo del viaje de regreso 
RETCURR 4.0 Trabajador temporal: Moneda en que se pagó el retorno 
   
CONTRACT 4.0 Trabajador temporal: ¿Recibió copia del contrato? 
CONKEP 4.0 Trabajador temporal: ¿Cumplieron el contrato? 
CONVIO# 4.0 Trabajador temporal: Violaciones del contrato (1-5) 
   
Trabajadores temporales: Condiciones de vivienda 
   
TRANSWK 4.0 Trabajador temporal: ¿Quién pagaba transporte a su trabajo? 
HOUSING 4.0 Trabajador temporal: ¿Le proporcionaron vivienda? 
HOUCOST 8.2 Trabajador temporal: Costo de la vivienda 
HOUCURR 4.0 Trabajador temporal: Moneda en que se pagó la vivienda 
HOUFREQ 4.0 Trabajador temporal: Frecuencia de pago de la vivienda 
HOUSHARE 4.0 Trabajador temporal: ¿Compartió vivienda? 
HOUSPERS 4.0 Trabajador temporal: Número de personas compartiendo 
HOUTYPE 4.0 Trabajador temporal: Tipo de vivienda 
HKITCHEN 4.0 Trabajador temporal: ¿La vivienda tenía cocina? 
HDINING 4.0 Trabajador temporal: ¿La vivienda tenía comedor? 
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Archivo MIG: Lista de variables y especificaciones 
Variable Formato Nombre 
   
HLIVING 4.0 Trabajador temporal: ¿La vivienda tenía sala? 
HBATH 4.0 Trabajador temporal: Número de baños en la vivienda 
HROOMS 4.0 Trabajador temporal: Número de recámaras en la vivienda 
HCOND 4.0 Trabajador temporal: Condición de la vivienda 
   
Trabajadores temporales: Trato y paga 
   
ABUSED 4.0 Trabajador temporal ¿Ha recibido maltratos? 
ABUSEWHO 4.0 Trabajador temporal: ¿Por parte de quién? 
ABUSEREP 4.0 Trabajador temporal: ¿Reportó dicho maltrato? 
ACCIDENT 4.0 Trabajador temporal: ¿Ha sufrido accidentes laborales? 
MEDICAL 4.0 Trabajador temporal: ¿Recibió tratamiento médico? 
MEDICPD 4.0 Trabajador temporal: ¿Quién pagó el tratamiento médico? 
   
LOCALWKR 4.0 Trabajador temporal: ¿Otros trabajadores temporales? 
LATINWKR 4.0 Trabajador temporal: ¿Otros trabajadores latinos? 
SAMEJOB 4.0 Trabajador temporal: ¿Hacían el mismo trabajo? 
SAMEPAY 4.0 Trabajador temporal: ¿Recibían el mismo pago? 
   
OVERTIME 4.0 Trabajador temporal: ¿Le pagaban tiempo extra? 
OVERTMTP 4.0 Trabajador temporal: ¿Pago sencillo o doble? 
TEMPCOMP 4.0 Trabajador temporal: ¿Trabajó la temporada completa? 
UNEMPBEN 4.0 Trabajador temporal: ¿Recibió beneficios de desempleo? 
EMBASSY 4.0 Trabajador temporal: ¿Pidió ayuda al consulado Mexicano? 
UNIONS 4.0 Trabajador temporal: ¿Experiencia con sindicatos laborales? 
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Archivo MIG: Códigos de las variables   
Variable Nombre Valor Definición 
    
Información de identificadores   
    
COUNTRY País de enfoque  
  1 México 
    
COMMUN Número de Comunidad 
   (Vea apéndice A para códigos y descripciones) 
    
SURVEYPL Lugar de entrevista 
  1 País sede 
  2 Comunidad de EE.UU. 
    
SURVEYYR Año de entrevista  
   (Vea apéndice A para periodo de entrevistas) 
  yyyy Año 
    
HHNUM Número de hogar (en la comunidad) 
  nnnn Número de hogar 
    
    
Ponderador especifico de la muestra: 
    
WEIGHT Ponderador   
  nnn.nn Ponderador 
    
    
Antecedentes: 
    
SEX Sex   
  1 Masculino 
  2 Femenino 
    
YRBORN Año de nacimiento  
  yyyy Año 
  9999 Desconocido 
    
AGE Edad   
  nn Edad en años 
  9999 Desconocido 
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Archivo MIG: Códigos de las variables   
Variable Nombre Valor Definición 
    
STATEBRN Estado de nacimiento 
   (Vea apéndice C para códigos estatales) 
  9999 Desconocido 
    
PLACEBRN Lugar de nacimiento 
  0 Código de encubrimiento 
   (Vea apéndice B para códigos de lugares) 
  9999 Desconocido 
    
MARSTAT Estado civil  
  1 Soltero 
  2 Casado (civil o religioso) 
  3 Unión libre 
  4 Viudo 
  5 Divorciado 
  6 Separado 
  9999 Desconocido 
    
EDYRS Años de educación completos 
  nn Años de educación 
  9999 Desconocido 
    
OCC Ocupación principal 
   (Vea apéndice D para códigos de ocupación) 
  9999 Desconocido 
    
HHINCOME Sueldo o ingreso del jefe de familia 
Nota: Variable substituida por 
LDOWAGE desde la comunidad 53  nnn.nn Cantidad 

 0 No trabajó por ingreso / Ningún ingreso 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 53+ 
    
LDOWAGE Sueldo (en último trabajo en México) 
Nota: Variable inició y substituyó 
HHINCOME desde la comunidad 53  nnn.nn Cantidad 

 0 Nunca trabajó por sueldo en México 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 52 
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Archivo MIG: Códigos de las variables   
Variable Nombre Valor Definición 
    
BY Frecuencia de pago  
  1 Hora 
  2 Día 
  3 Semana 
  4 Quincena 
  5 Mes 
  6 Año 
  9999 Desconocido 
    
    
Variables de Salud:    
    
HEIGHT Salud: Estatura (metros) 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  n.nn Estatura en metros 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
KGS Salud: Peso (kilos) 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  nnn.nn Peso en kilos 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
SMOKES Salud:¿Actualmente fuma? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
SMOKED Salud:¿Alguna vez ha fumado? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
SMOKEAGE Salud:¿A qué edad empezó a fumar? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  nn Edad 
  8888 Nunca ha fumado 
  9999 Desconocido 
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Archivo MIG: Códigos de las variables   
Variable Nombre Valor Definición 
    
  . Comunidades 110 – 114 
 
    
HEALTH Salud: A la edad de 14 años, ¿cómo era su salud? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Mala 
  2 Regular 
  3 Buena 
  4 Muy buena 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
HEALTHLY Salud: Hace un año, ¿cómo era su salud? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Mala 
  2 Regular 
  3 Buena 
  4 Muy buena 
  . Comunidades 110 – 114 
    
HEALTHNW Salud: Actualmente, ¿cómo es su salud? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Mala 
  2 Regular 
  3 Buena 
  4 Muy buena 
  . Comunidades 110 – 114 
    
HYPERTEN Salud: Ha padecido de presión alta o hipertensión 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
SUGAR Salud: Ha padecido de diabetes o un nivel alto de azúcar en la sangre 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
 
 
    



Libro de Códigos MMP (1-174) MIG 14 Febrero 2021 

Archivo MIG: Códigos de las variables   
Variable Nombre Valor Definición 
    

HEART 
Salud: Ha padecido de un ataque al corazón u otras enfermedades 
cardiacas 

Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
BRAIN Salud: Ha padecido de un derrame cerebral 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
LUNG Salud: Ha padecido de una enfermedad pulmonar crónica 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    

NERVES 
Salud: Ha padecido de problemas emocionales, nerviosos o 
psiquiátricos 

Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  . Comunidades 110 – 114 
    
CANCER Salud: Ha padecido de cáncer o un tumor maligno 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
HYPERTYR Salud: Año de diagnosis - presión alta o hipertensión 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad #162  yyyy Año 
  8888 N/A – No reportó enfermedad 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 161 
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SUGARYR Salud: Año de diagnosis - diabetes o altos niveles de azúcar  
Nota: Variable inició desde la 
comunidad #162  yyyy Año 
  8888 N/A – No reportó enfermedad 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 161 
    
HEARTYR Salud: Año de diagnosis - ataque al corazón u otras enfermedades 

cardiacas 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad #162  yyyy Año 
  8888 N/A – No reportó enfermedad 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 161 
    
BRAINYR Salud: Año de diagnosis - derrame cerebral 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad #162  yyyy Año 
  8888 N/A – No reportó enfermedad 
  . Comunidades 1 - 162 
    
LUNGYR Salud: Año de diagnosis - enfermedad pulmonar crónica 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad #162  yyyy Año 
  8888 N/A – No reportó enfermedad 
  . Comunidades 1 - 161 
    
NERVESYR Salud: Año de diagnosis - problemas emocionales, nerviosos, o 

psiquiátricos 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad #162  yyyy Año 
  8888 N/A – No reportó enfermedad 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 161 
    
CANCERYR Salud: Año de diagnosis - cáncer o un tumor maligno 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad #162  yyyy Año 
  8888 N/A – No reportó enfermedad 
  . Comunidades 1 - 161 
  
    
Experiencia migratoria en los EE.UU. 
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USYR1 - USYRL Primer/Último viaje a EE.UU.: Año 
  yyyy Año 
  9999 Desconocido 
    
USDUR1 - USDURL Primer/Último viaje a EE.UU.: Duración (en meses) 
  nnn Número de meses 
  9999 Desconocido 
    
USDOC1 - USDOCL Primer/Último viaje a EE.UU.: Documentos usados 
  1 Residente legal 
  2 Contratado - Bracero 
  3 Contratado - H2A (agrícola) 
  4 Temporal: Trabajador 
  5 Temporal: Turista / visitante 
  6 Ciudadano 
  7 Carta Silva 
  8 Indocumentado (incluye documentos falsos) 
  9 Refugiado / asilado 
  12 DACA (Deferred Action for Childhood Arrivals) 
  9999 Desconocido 
    
USSTATE1 - USSTATEL Primer/Último viaje a EE.UU.: Estado de residencia 
   (Vea apéndice C para códigos estatales) 
    
USPLACE1 - USPLACEL Primer/Último viaje a EE.UU.: Ciudad de residencia 
   (Vea apéndice B para códigos de lugares) 
  9999 Desconocido 
    
USMAR1 - USMARL Primer/Último viaje a EE.UU.: Casado cuando viajó 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 72  1 Yes 

 2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 71 
    
USOCC1 - USOCCL Primer/Último viaje a EE.UU.: Ocupación 
   (Vea apéndice D para códigos de ocupación) 
  9999 Desconocido 
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USWAGE1 - USWAGEL Primer/Último viaje a EE.UU.: Salario (dólares) 
  nnn.dd Cantidad 
  8888 N/A (No trabajó por un sueldo) 
  9999 Desconocido 
    
USBY1 - USBYL Primer/Último viaje a EE.UU.: Frecuencia de pago 
  1 Hora 
  2 Día 
  3 Semana 
  4 Quincena 
  5 Mes 
  6 Año 
  8888 N/A (No trabajó por un sueldo) 
  9999 Desconocido 
    
USCURTRP Actualmente está en último viaje migratorio 
  1 Si (no ha regresado) 
  2 No (ya regresó) 
  9999 Desconocido 
    
USTRIPS Número total de viajes migratorios a EE.UU. 
  nnn Número de viajes 
  9999 Desconocido 
    
USEXP Experiencia total en los EE.UU. como migrante (en meses) 
  nnn Número de meses 
  9999 Desconocido 
    
USHEALTH Salud: Estado de salud antes de irse a vivir a los EE.UU. 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Mala 

 2 Regular 
  3 Buena 
  4 Muy buena 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
MXHEALTH Salud: Estado de salud al regresar a México 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 115  1 Mala 

 2 Regular 
  3 Buena 
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  4 Muy buena 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 110 – 114 
    
LEGYRAPP Residencia legal: Año en que aplicó 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  yyyy Año de aplicación 

 8888 No aplica (nunca aplicó por la residencia legal) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 52 
    
LEGYRREC Residencia legal: Año que la recibió 
  yyyy Año que recibió 
  8888 No aplica (Nunca aplicó ó no la ha recibido) 
  9999 Desconocido 
    
LEGSPON Residencia legal: Patrocinador 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Cónyuge 

 2 Hijo (a) 
  3 Padre / madre 
  4 Hermano (a) 
  5 Amnistía (Rodino/IRCA) 
  6 Programa de trabajadores agrícolas (SAW/IRCA) 
  7 Patrón 
  8 Otro 
  8888 No aplica (Nunca aplicó o no la ha recibido) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
CITYRAPP Ciudadanía: Año en que aplicó 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 72  yyyy Año de aplicación 

 8888 No aplica (nunca aplicó por la ciudadanía) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 71 
    
CITYRREC Ciudadanía: Año que recibió 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 72  yyyy Año que recibió 

 8888 No aplica (nunca aplicó / no ha recibido) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 71 
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DACAAPP DACA (Deferred Action for Childhood Arrivals): Año en que aplicó 
Nota: Variable inició en el 2015 con 
las comunidades entrevistadas en los 
EUA: #148-150, 158 &160 

 yyyy Año de aplicación 
 8888 No aplica (nunca aplicó por DACA) 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 161 
    
DACAREC DACA (Deferred Action for Childhood Arrivals): Año que recibió 
Nota: Variable inició en el 2015 con 
las comunidades entrevistadas en los 
EUA: #148-150, 158 &160 

 yyyy Año que recibió 
 8888 No aplica (nunca aplicó / no ha recibido) 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 161 
    
    
Cruces e intentos de cruces indocumentados (1-30) 
    
CRSYR# Cruce #: Año 
  yyyy Año 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
CRSST# Cruce #: Estado en México donde cruzó 
   (Vea apéndice C para códigos estatales) 
  1111 Por avión 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
CRSPL# Cruce #: Ciudad en México donde cruzó 
   (Vea apéndice B para códigos de lugares) 
  1111 Por avión 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
CRSHOW# Cruce #: ¿Con quién cruzó? 
  1 Solo 
  2 Con familiares 
  3 Con amigos 
  4 Con familiares y amigos 
  5 Con desconocidos 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
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CRSCOY# Cruce #: ¿Pasó con coyote? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
CRSCST# Cruce #: ¿Cuánto pagó al coyote? 
  nnn.dd Cantidad pagada (dólares) 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
CRSPAY# Cruce #: ¿Quién pagó al coyote? 
  1 El /ella 
  2 Familia 
  3 Patrón 
  4 Amigos 
  5 Otro 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
CRSDEP# Cruce #: Número de deportaciones durante dicho cruce 
  nnn Número de deportaciones en ese intento 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
CRSYES# Cruce #: ¿Logró pasar? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (nunca cruzó indocumentadamente) 
  9999 Desconocido 
    
    
Experiencia migratoria a los EE.UU. de la familia de origen del JEFE de familia: 
    
MOMGYR Madre: Año del primer viaje migratorio a los EE.UU. 
  yyyy Año 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
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MOGREE Madre: ¿Obtuvo alguna vez la residencia legal? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.  Substituida por 
MODOC desde la comunidad 120 

 1 Si 
 2 No 

  3 Ciudadana 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 52 
  . Comunidades 120+ 
    
MOYRGR Madre: Año que recibió la residencia legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.  Substituida por 
MODOYR desde la comunidad 120 

 yyyy Año 
 8888 No aplica (nunca emigró) 
 9999 Desconocido 

  . Comunidades 1 - 52 
  . Comunidades 120+ 
 
    
MODOC Madre: Status legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 120, reemplazando 
MOGREE 

 1 Residencia legal 
 2 Ciudadanía americana 

  3 Indocumentado 
  4 Otro (ej. Visa de turista/trabajo) 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 119 
 
    
MODOYR Madre: Año que recibió status legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 120, reemplazando 
MOYRGR 

 yyyy Año 
 8888 No aplica (nunca emigró) 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 119 
    
MOLIVE Madre: ¿Está viva? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
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MOUSNW Madre: ¿Actualmente vive en los EE.UU.? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
    
MOUSST Madre: Estado de los EE.UU. donde vive 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.   (Vea apéndice C para códigos estatales) 

 8888 No aplica (nunca emigró / no es residente) 
  . Comunidades 1 – 52 
    
MOUSPL Madre: Ciudad de los EE.UU. donde vive 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.   (Vea apéndice B para códigos de lugares) 

 8888 No aplica (nunca emigró / no es residente) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
FAMGYR Padre: Año del primer viaje migratorio a los EE.UU. 
  yyyy Año 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
    
FAGREE Padre: ¿Obtuvo alguna vez la residencia legal? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.  Substituida por 
FADOC desde la comunidad 120 

 1 Si 
 2 No 

  3 Ciudadano 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 52 
  . Comunidades 120+ 
    
FAYRGR Padre: Año que recibió la residencia legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.  Substituida por 
FADOYR desde la comunidad 120 

 yyyy Año 
 8888 No aplica (nunca emigró) 
 9999 Desconocido 

  . Comunidades 1 - 52 
  . Comunidades 120+ 
    
FADOC Padre: Status legal 
Nota: Variable inició desde la  1 Residencia legal 
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comunidad 120, reemplazando 
FAGREE  2 Ciudadanía americana 
  3 Indocumentado 
  4 Otro (ej. Visa de turista/trabajo) 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 119 
    
FADOYR Padre: Año que recibió status legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 120, reemplazando 
FAYRGR 

 yyyy Año 
 8888 No aplica (nunca emigró) 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 119 
    
FALIVE Padre: ¿Está vivo? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
    
FAUSNW Padre: ¿Actualmente vive en los EE.UU.? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
    
FAUSST Padre: Estado de los EE.UU. donde vive 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53   (Vea apéndice C para códigos estatales) 

 8888 No aplica (nunca emigró / no es residente) 
  . Comunidades 1 – 52 
    
FAUSPL Padre: Ciudad de los EE.UU. donde vive 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53   (Vea apéndice B para códigos de lugares) 

 8888 No aplica (nunca emigró / no es residente) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
SBSEX# Hermano (a) #: Sexo 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Masculino 

 2 Femenino 
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  8888 No aplica (no tiene hermano (a) / nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 (sbsex7 – sbsex12) 
    
SBMGYR# Hermano (a) #: Año del primer viaje migratorio a los EE.UU. 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  yyyy Año 

 8888 No aplica (no tiene hermano (a) / nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 (sbmgyr7 – sbmgyr12) 
    
SBGREE# Hermano (a) #: ¿Obtuvo alguna vez la residencia legal? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.  Substituida por 
SBDOC# desde la comunidad 120 

 1 Si 
 2 No 
 3 Ciudadano 

  8888 No aplica (no tiene hermano (a) / nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 52 
  . Comunidades 120+ 
    
SBYRGR# Hermano (a) #: Año que recibió la residencia legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53.  Substituida por 
SBDOYR# desde la comunidad 120 

 yyyy Año 
 8888 No aplica (no tiene hermano (a) / nunca emigró) 
 9999 Desconocido 

  . Comunidades 1 - 52 
  . Comunidades 120+ 
    
SBDOC# Hermano (a): Status legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 120, reemplazando 
SBGREE# 

 1 Residencia legal 
 2 Ciudadanía americana 

  3 Indocumentado 
  4 Otro (ej. Visa de turista/trabajo) 
  8888 No aplica (nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 119 
    
SBDOYR# Hermano (a): Año que recibió status legal 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 120, reemplazando 
SBYRGR# 

 yyyy Año 
 8888 No aplica (nunca emigró) 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 - 119 
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SBLIVE# Hermano (a) #: ¿Está vivo? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (no tiene hermano (a) / nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 (sblive7 – sblive12) 
    
SBUSNW# Hermano (a) #: ¿Actualmente vive en los EE.UU.? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (no tiene hermano (a) / nunca emigró) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 (sbusnw7 – sbsusnw12) 
    
SBUSST# Hermano (a) #: Estado de los EE.UU. donde vive 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53   (Vea apéndice C para códigos estatales) 
  8888 No aplica (nunca emigró / no es residente) 
  . Comunidades 1 – 52 
    
SBUSPL# Hermano (a) #: Ciudad de los EE.UU. donde vive 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53   (Vea apéndice B para códigos de lugares) 
  8888 No aplica (nunca emigró / no es residente) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
    
Experiencia migratoria a los EE.UU. de la familia extendida del jefe y amigos: 
    
UNCINUS Tíos/tías: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
UNCEVUS Tíos/tías: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
COINUS Primos (as): Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
  nn Número 
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  9999 Desconocido 
    
COEVUS Primos (as): Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
NEINUS Sobrinos (as): Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
NEEVUS Sobrinos (as): Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
SBILINUS Cuñados (as): Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
SBILEVUS Cuñados (as): Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
CHILINUS Yerno/nuera: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  nn Número 

 9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
CHILEVUS Yerno/nuera: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  nn Número 

 9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
PILINUS Suegros: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53 

 nn Número 
 9999 Desconocido 

  . Comunidades 1 – 52 
    
PILEVUS Suegros: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  nn Número 

 9999 Desconocido 
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  . Comunidades 1 – 52 
    
FRINUS Amigos: Número viviendo actualmente en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
FREVUS Amigos: Número que alguna vez ha estado en los EE.UU. 
  nn Número 
  9999 Desconocido 
    
    
Primer  viaje a los EE.UU.: Características Sociales y Financieras 
Nota: Preguntas parar RELTRIP, PAISTRIP, LODGING, and FINHELP fueron originalmente creadas para medir las 
características del último viaje a los EE.UU.  En el 2000, fueron cambiadas para medir características del primer viaje 
a los EE.UU, pero las variables mantuvieron el mismo nombre.  Para evitar confusión alguna, en el 2011, dichas 
variables se separaron para diferenciar características del primer y último viaje.  Para aquellos migrantes que 
reportaron solo un viaje migratorio, variables para el primer y último viaje tienen la misma respuesta. 
    
RELTRIP1 Relaciones: ¿Estaban otros parientes en la misma casa con ud.? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 

  . 
Comunidades entrevistadas antes del 2000, a menos 
de que el migrante tenga solo un viaje 

    
PAISTP1 Relaciones: ¿Estaban otros paisanos en la misma casa con ud.? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 

  . Comunidades entrevistadas antes del 2000, a menos 
de que el migrante tenga solo un viaje 

    
LODGING1 Relaciones: ¿Quién le dio alojamiento cuando llegó? 
  1 Paisanos 
  2 Amigos 
  3 Patrón 
  4 Parientes 
  6 Nadie / no necesitó 
  7 Otro 
  9999 Desconocido 

  . Comunidades entrevistadas antes del 2000, a menos 
de que el migrante tenga solo un viaje 
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FINHELP Finanzas: Cuando ud. necesitó dinero, ¿a quién acudió? 
  1 Paisano 
  2 Amigo 
  3 Patrón 
  4 Pariente 
  5 Banco 
  6 Nadie / no necesitó 
  7 Otro 
  9999 Desconocido 

  . Comunidades entrevistadas antes del 2000, a menos 
de que el migrante tenga solo un viaje 

    
    
Último viaje a los EE.UU.: Características Sociales 
    
RELTRIP Relaciones: ¿Estaban otros parientes en la misma casa con ud.? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 

  . Comunidades entrevistadas después del 2000, a 
menos de que el migrante tenga solo un viaje 

    
PAISTRIP Relaciones: ¿Estaban otros paisanos en la misma casa con ud.? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 

  . Comunidades entrevistadas después del 2000, a 
menos de que el migrante tenga solo un viaje 

    
SPORT Relaciones: Ha pertenecido a alguna asociación recreativa/deportiva 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
SOCIAL Relaciones: Ha pertenecido a alguna asociación religiosa/social 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
CHICANOS Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con chicanos? 
  0 Ninguna 
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  1 Solo en el trabajo 
  2 Amistad 
  3 De cercanía 
  4 Otro 
  9999 Desconocido 
    
BLACKS Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con negros? 
  0 Ninguna 
  1 Solo en el trabajo 
  2 Amistad 
  3 De cercanía 
  4 Otro 
  9999 Desconocido 
    
ASIANS Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con asiáticos/chinos? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  0 Ninguna 

 1 Solo en el trabajo 
  2 Amistad 
  3 De cercanía 
  4 Otro 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
ANGLOS Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con gringos? 
  0 Ninguna 
  1 Solo en el trabajo 
  2 Amistad 
  3 De cercanía 
  4 Otro 
  9999 Desconocido 
    
LATINOS Relaciones: ¿Qué tipo de relación ha tenido con latinos? 
  0 Ninguna 
  1 Solo en el trabajo 
  2 Amistad 
  3 De cercanía 
  4 Otro 
  9999 Desconocido 
    
LODGING Relaciones: ¿Quién le dio alojamiento cuando llegó? 
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  1 Paisanos 
  2 Amigos 
  3 Patrón 
  4 Parientes 
  6 Nadie / no necesitó 
  7 Otro 
  9999 Desconocido 

  . Comunidades entrevistadas después del 2000, a 
menos de que el migrante tenga solo un viaje 

    
ENGLISH Relaciones: ¿Habla y entiende inglés? 
  0 No habla ni entiende 
  1 No habla, pero entiende un poco 
  2 No habla, pero entiende bien 
  3 Habla y entiende un poco 
  4 Habla y entiende bien 
  9999 Desconocido 
    
ENGHOME Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés en su casa? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Ninguna 

 2 Un poco 
  3 Mucho 
  4 Siempre 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
ENGWORK Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés en su trabajo? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Ninguna 

 2 Un poco 
  3 Mucho 
  4 Siempre 
  8888 N/A (No trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
ENGFRND Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés con sus amigos? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Ninguna 

 2 Un poco 
  3 Mucho 
  4 Siempre 
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  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
ENGNEIG Relaciones: ¿Cuánto usaba el inglés en su barrio? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Ninguna 

 2 Un poco 
  3 Mucho 
  4 Siempre 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
    
Último viaje a los EE.UU.: Características de Empleo 
    
HOWJOB Empleo: ¿Cómo obtuvo su empleo? 
  1 Buscándolo 
  2 Recomendado por un pariente 
  3 Recomendado por un amigo 
  4 Recomendado por un paisano 
  5 Recomendado por el coyote 
  6 Contratado 
  7 Pagó a alguien (amigo o paisano) 
  8 Agencia de empleo 
  9 La esquina 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
    
HRWAGE Empleo: ¿Cuánto le pagaban por hora? 
  nnn.dd Salario por hora (dólares) 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
    
HRWEEK Empleo: ¿Cuántas horas por semana trabajaba? 
  nnn Número de horas 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
    
MONSYR Empleo: ¿Cuántos meses trabajó durante el año? 
  nn Número de meses 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
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  9999 Desconocido 
    
HOWPAID Empleo: ¿Le pagaban en cheque o en efectivo? 
  1 Cheque 
  2 Efectivo 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
    
SSTAX Empleo: ¿Le descontaban impuestos de seguridad social? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
    
FEDTX Empleo: ¿Le descontaban impuestos federales? 
  1 Si 
  2 No 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
    
ROWNER Empleo: ¿Cuál era la raza/etnia del dueño del negocio? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Gringo / Europeo 

 2 Negro 
  3 Asiático 
  4 Chicano 
  5 Mexicano 
  6 Otro Latino 
  7 Otro 
  8 Compañía 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
RSUPER Empleo: ¿Cuál era la raza/etnia de su mayordomo supervisor? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Gringo / Europeo 

 2 Negro 
  3 Asiático 
  4 Chicano 
  5 Mexicano 
  6 Otro Latino 
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  7 Otro 
  8 Compañía 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
HOWJOBS Empleo del cónyuge: ¿Cómo obtuvo su empleo? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Buscándolo 

 2 Recomendado por un pariente 
  3 Recomendado por un amigo 
  4 Recomendado por un paisano 
  5 Recomendado por el coyote 
  6 Contratado 
  7 Pagó a alguien (amigo o paisano) 
  8 Agencia de empleo 
  9 La esquina 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
HRWAGES Empleo del cónyuge: ¿Cuánto le pagaban por hora? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  nnn.dd Salario por hora (dólares) 

 8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
HRWEEKS Empleo del cónyuge: ¿Cuántas horas por semana trabajaba? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  nnn Número de horas 

 8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
MONSYRS Empleo del cónyuge: ¿Cuántos meses trabajó durante el año? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  nn Número de meses 

 8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
HOWPAIDS Empleo del cónyuge: ¿Le pagaban en cheque o en efectivo? 
Nota: Variable inició desde la  1 Cheque 
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Variable Nombre Valor Definición 
    
comunidad 53  2 Efectivo 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
 
    

SSTAXS 
Empleo del cónyuge: ¿Le descontaban impuestos de seguridad 
social? 

Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
FEDTXS Empleo del cónyuge: ¿Le descontaban impuestos federales? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
ROWNERS Empleo del cónyuge: Raza/etnia del dueño del negocio 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Gringo / Europeo 

 2 Negro 
  3 Asiático 
  4 Chicano 
  5 Mexicano 
  6 Otro Latino 
  7 Otro 
  8 Compañía 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
RSUPERS Empleo del cónyuge: Raza/etnia del mayordomo o supervisor 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Gringo / Europeo 

 2 Negro 
  3 Asiático 
  4 Chicano 
  5 Mexicano 
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Variable Nombre Valor Definición 
    
  6 Otro Latino 
  7 Otro 
  8 Compañía 
  8888 No aplica (no trabajó en su último viaje) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52  
    
    
Último viaje a los EE.UU.: Características Financieras 
    
FINHELP Finanzas: Cuando necesitó dinero, ¿a quién acudió? 
  1 Paisano 
  2 Amigo 
  3 Patrón 
  4 Pariente 
  5 Banco 
  6 Nadie / no necesitó 
  7 Otro 
  9999 Desconocido 

  . Comunidades entrevistadas después del 2000, a 
menos de que el migrante tenga solo un viaje 

    
BANKACCT Finanzas: ¿Ha tenido cuenta bancaria en EE.UU.? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
CARD Finanzas: ¿Ha tenido tarjeta de crédito en EE.UU.? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
TAXES Finanzas: ¿Ha hecho declaraciones de impuestos 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
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CONSULAR Finanzas: ¿Ha obtenido la matrícula consular de México? 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 120  1 Si 

 2 No 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 119 
    
RENT Gastos: ¿Cuánto gastaba al mes en alojamiento? 
  nnn.dd Cantidad (dólares) 
  9999 Desconocido 
    
FOOD Gastos: ¿Cuánto gastaba al mes en alimentación? 
  nnn.dd Cantidad (dólares) 
  9999 Desconocido 
    
    
Último viaje a los EE.UU.: Remesas y ahorros 
    
REMIT*** Remesas: ¿Cuánto mandaba al mes a su familia en México? 
  nnn.dd Cantidad (dólares nominales) 
  9999 Desconocido 
    
REMIT1-REMIT5 Remesas: ¿En qué gastó ese dinero? (1-5) 
Nota: Opciones fueron reajustadas en 
el año de 1999  1 Alimentación y sustento 

 2 Construcción / reparación de casa 
  3 Compra de casa o lote 
  4 Compra de vehículo 
  5 Compra de herramientas 
  6 Compra de animales 
  7 Compra de insumos agrícolas 
  8 Compra de bienes de consumo 
  9 Iniciar / expandir negocio 
  10 Educación 
  11 Gastos médicos / salud 
  12 Pago de deudas 
  13 Fiestas / ceremonias 
  14 Recreación / vacaciones 
  15 Ahorros 
  16 Otro 
  8888 No aplica (no envió /no remesas adicionales) 
  9999 Desconocido 
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SAVINGS*** Ahorros: ¿Cuánto ahorraba en promedio al mes? 
  nnn.dd Cantidad (dólares nominales) 
  9999 Desconocido 
    
SAVRETRN*** Ahorros: ¿Cuánto dinero trajo de regreso? 
  nnn.dd Cantidad (dólares nominales) 
  9999 Desconocido 
    
SAVINGS1-SAVINGS5 Ahorros: ¿En qué gastó el dinero que trajo a México? (1-5) 
Nota: Opciones fueron reajustadas en 
el año de 1999  1 Alimentación y sustento 

 2 Construcción / reparación de casa 
  3 Compra de casa o lote 
  4 Compra de vehículo 
  5 Compra de herramientas 
  6 Compra de animales 
  7 Compra de insumos agrícolas 
  8 Compra de bienes de consumo 
  9 Iniciar / expandir negocio 
  10 Educación 
  11 Gastos médicos / salud 
  12 Pago de deudas 
  13 Fiestas / ceremonias 
  14 Recreación / vacaciones 
  15 Ahorros 
  16 Otro 
  8888 No aplica (no hubo ahorros adicionales) 
  9999 Desconocido 
    
*** Nota: En el 2013, se revisaron cantidades muy grandes que habían sido reportadas para las variables REMIT, 
SAVINGS, y SAVRETRN.  Ya que es un hecho que ningún migrante puede regresar a México con más de $10,000 
dólares, se revisaron y se ajustaron todas las cantidades mayores a $10,000 dólares.  Cantidades mayores a $1,000 
en remesas y ahorros mensuales, también fueron revisados y ajustados.  Al parecer, el problema se originó en el 
trabajo de campo cuando se reportaron las cantidades en pesos y no en dólares.  En total, solo se ajustaron el 2.9% 
de las observaciones originales, las cuales fueron consideradas cuestionables.  Las cantidades fueron ajustadas en 
dólares nominales. 
    
    
Último viaje a los EE.UU.: Servicios Públicos y Asistencia del Gobierno 
    
SCHOOLS Servicios públicos: ¿Ha tenido hijos en escuelas públicas? 
  1 Si 
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  2 No 
  9999 Desconocido 
    
UNEMP Servicios públicos: ¿Ha recibido compensación de desempleo? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
FOODST Asistencia: ¿Ha recibido estampillas para comida? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
WELFARE Asistencia: ¿Ha recibido welfare del gobierno? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
AFDC Asistencia: Recibió beneficios del AFDC 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (No recibió ningún beneficio) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
WIC Asistencia: Recibió beneficios del WIC 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (No recibió ningún beneficio) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
SSI Asistencia: Recibió beneficios del SSI 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (No recibió ningún beneficio) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
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GENERAL Asistencia: Recibió asistencia general 
Nota: Variable inició desde la 
comunidad 53  1 Si 

 2 No 
  8888 No aplica (No recibió ningún beneficio) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 
    
DOCTOR Servicios médicos: ¿Ha visitado ud. ó algún miembro de la familia 

un médico particular? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
HOSPITAL Servicios médicos: ¿Ha visitado ud. ó algún miembro de la familia 

un hospital? 
  1 Si 
  2 No 
  9999 Desconocido 
    
HLTHPMT1-HLTHPMT4 Servicios médicos: Si visitó un médico/hospital, ¿quién pagó? (1-4) 
Nota: Opciones 2 a 4 iniciaron desde 
la comunidad 53  1 Patrón 
  2 Seguro privado 
  3 Medicaid (seguro público) 
  4 El / ella 
  5 Familiares 
  6 Nadie 
  7 Otro 
  8888 No aplica (no gastos médicos) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1 – 52 (HLTHPMT2 – HLTHPMT4) 
    
    
Trabajador temporal:  Características de empleo y costos 
    
APPPAID Trabajador temporal: Le pagó a un contratista o intermediario 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A (No fue trabajador temporal) 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
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APPCOST Trabajador temporal: Cantidad pagada al contratista 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nnnn.cc Cantidad (monto nominal) 

 8888 No fue trabajador temporal / no uso contratista  
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
APPCURR Trabajador temporal: Moneda de pago al contratista 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Dólar americano 

 2 Dólar canadiense 
  3 Peso mexicano 
  8888 No fue trabajador temporal / no uso contratista 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
VISACOST Trabajador temporal: Costo de la visa 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nnnn.cc Cantidad (monto nominal) 

 8888 No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
VISACURR Trabajador temporal: Moneda en que se pagó la visa 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Dólar americano 

 2 Dólar canadiense 
  3 Peso mexicano 
  8888 No fue trabajador temporal / visa no tuvo costo 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
VISAWHO Trabajador temporal: ¿Quién pagó por la visa? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Patrón / contratista 

 2 Trabajador 
  3 Ambos – Patrón y trabajador 
  4 Un pariente 
  5 Otro 
  8888 No fue trabajador temporal / visa no tuvo costo 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
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DOCTAKEN Trabajador temporal: ¿Le quitaron algún documento? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Pasaporte 

 2 Visa 
  3 Ambos: Pasaporte y visa 
  4 Ninguno 
  8888 No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
TRIPPAID Trabajador temporal: ¿Quién pagó su viaje a EE.UU.? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Patrón / contratista 

 2 Trabajador 
  3 Ambos – Patrón y trabajador 
  4 Un pariente 
  5 Otro 
  8888 No fue un trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
TRIPCOST Trabajador temporal: Costo del viaje a EE.UU. 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nnnn.cc Cantidad (monto nominal) 

 8888 No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
TRIPCURR Trabajador temporal: Moneda en que se pagó el viaje 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Dólar americano 

 2 Dólar canadiense 
  3 Peso mexicano 
  8888 No fue trabajador temporal / viaje no tuvo costo 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
RETPAID Trabajador temporal: ¿Quién pagó su regreso a México? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Patrón / contratista 

 2 Trabajador 
  3 Ambos – Patrón y trabajador 
  4 Un pariente 
  5 Otro 
  8888 No fue trabajador temporal  
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  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
RETCOST Trabajador temporal: Costo del viaje de regreso 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nnnn.cc Cantidad (monto nominal) 

 8888 No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
TRIPCURR Trabajador temporal: Moneda en que se pagó el retorno 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Dólar americano 

 2 Dólar canadiense 
  3 Peso mexicano 
  8888 No fue trabajador temporal / viaje no tuvo costo 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
CONTRACT Trabajador temporal: ¿Recibió copia del contrato? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – No fue trabajador temporal  
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
CONKEPT Trabajador temporal: ¿Cumplieron el contrato? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – No fue trabajador temporal  
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
CONVIO1-CONVIO5 Trabajador temporal: Violaciones del contrato (1-5) 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Temporada incompleta 

 2 Salario menor al prometido 
  3 Más horas de trabajo de las acordadas 
  4 No se le pagaron horas extras 

  8888 
N/A – No fue trabajador temporal / no 
violaciones 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
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Trabajadores temporales: Condiciones de vivienda 
    
TRANSWK Trabajador temporal: ¿Quién pagaba transporte a su trabajo? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Trabajador 

 2 Patrón 
  8888 N/A – No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HOUSING Trabajador temporal: ¿Le proporcionaron vivienda? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HOUCOST Trabajador temporal: Costo de la vivienda 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nnnn.cc Cantidad (monto nominal) 

 8888 No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HOUCURR Trabajador temporal: Moneda en que se pagó la vivienda 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Dólar americano 

 2 Dólar canadiense 
  3 Peso mexicano 

  8888 
No fue trabajador temporal / vivienda no tenía 
costo 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HOUFREQ Trabajador temporal: Frecuencia de pago de la vivienda 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Diario 

 2 Semanal 
  3 Quincenal 
  4 Mensual 

  8888 
No fue trabajador temporal / vivienda no tenía 
costo 
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  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HOUSHARE Trabajador temporal: ¿Compartió vivienda? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HOUPERS Trabajador temporal: Número de personas compartiendo 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nn Número 

 8888 N/A – No fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HOUTYPE Trabajador temporal: Tipo de vivienda 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Casa 

 2 Departamento 
  3 Traila 
  4 Otro 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HKITCHEN Trabajador temporal: ¿La vivienda tenía cocina? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HDINING Trabajador temporal: ¿La vivienda tenía comedor? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
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HLIVING Trabajador temporal: ¿La vivienda tenía sala? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HBATH Trabajador temporal: Número de baños en la vivienda 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nn Número 

 8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HROOMS Trabajador temporal: Número de recámaras en la vivienda 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  nn Número 

 8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
HCOND Trabajador temporal: Condición de la vivienda 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Mala 

 2 Regular 
  3 Buena 
  4 Muy buena 
  5 Excelente 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
    
Trabajadores temporales: Trato y paga 
    
ABUSED Trabajador temporal ¿Ha recibido maltratos? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
    
ABUSEWHO Trabajador temporal: ¿Por parte de quién? 
Nota: Variable inició en la comunidad  1 Patrón 
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#169  2 Supervisor 
  3 Otro 
  8888 N/A –no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
    
ABUSEREP Trabajador temporal: ¿Reportó dicho maltrato? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
 8888 N/A – no fue trabajador temporal 

  9999 Desconocido 
    
ACCIDENT Trabajador temporal: ¿Ha sufrido accidentes laborales? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
    
MEDICAL Trabajador temporal: ¿Recibió tratamiento médico? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
    
MEDICPD Trabajador temporal: ¿Quién pagó el tratamiento médico? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Patrón / supervisor 

 2 Trabajador 
  3 Familiar o amigo 
  4 Seguro privado 
  5 Seguro público 
  6 Consulado mexicano 
  7 Otro 

  8888 
No fue trabajador temporal / no recibió 
tratamiento médico 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
LOCALWKR Trabajador temporal: ¿Otros trabajadores temporales? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
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  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
LATINWKR Trabajador temporal: ¿Otros trabajadores latinos? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
SAMEJOB Trabajador temporal: ¿Hacían el mismo trabajo? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
SAMEPAY Trabajador temporal: ¿Recibían el mismo pago? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
OVERTIME Trabajador temporal: ¿Le pagaban tiempo extra? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
OVERTMTP Trabajador temporal: ¿Pago sencillo o doble? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Sencillas 

 2 Dobles 

  8888 
N/A (No fue trabajador temporal / no hubo 
tiempo extra) 

  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
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TEMPCOMP Trabajador temporal: ¿Trabajó la temporada completa? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 
    
UNEMPBEN Trabajador temporal: ¿Recibió beneficios de desempleo? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
    
EMBASSY Trabajador temporal: ¿Pidió ayuda al consulado Mexicano? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 

 2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Deconocido 
    
UNIONS Trabajador temporal: ¿Experiencia con sindicatos laborales? 
Nota: Variable inició en la comunidad 
#169  1 Si 
  2 No 
  8888 N/A – no fue trabajador temporal 
  9999 Desconocido 
  . Comunidades 1-168 

 


